FRIELITZ

Klemmbalken
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Allgemeine Sicherheitshinweise
Bitte beachten Sie vor jeder Anwendung unbedingt unsere allgemeinen Sicherheitshinweise!

Anwendungsbereich
Klemmbalken werden im Bereich der Ladungssicherung eingesetzt.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Fir die korrekte Nutzung der Klemmbalken wird empfohlen die folgenden Sicherheitshinweise
grindlich zu lesen und diesen Beipack fir die zukiinftige Nutzung aufzubewahren.

Vor jedem Gebrauch auf Schaden untersuchen

Beschadigte Klemmbalken unverziiglich ersetzen

Belastbarkeit und Lange beachten

Bei Uberlastung des Klemmbalkens kann dieser brechen und die Ladung sich verschieben

Ist der Klemmbalken befestigt, ist Druck auf der Ratsche, der beim Offnen der Ratsche sich schnell
I6sen kann und ausschlagt.

Bei Bedienung der Ratsche des Klemmbalkens besteht die Gefahr Quetschungen an den Handen zu
verursachen.
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Ablegereife

Sind sichtbare Schaden an dem Klemmbalken zu erkennen, muss diese unverziglich ersetzt werden.

Prafung

Eine regelmalige Prifung des Klemmbalkens ist empfehlenswert.

Vor dem ersten Gebrauch
Es ist zu liberprifen

e Ob der Klemmbalken vollstandig ist
e Ob Transportschaden vorliegen
e Obdie Anleitung gelesen und verstanden wurde

Kontaktieren Sie uns unverziiglich, wenn einer dieser Punkte nicht zutrifft.

Vor jedem Gebrauch
Vollstandigkeit, starke Verschmutzung und Beschadigungen sind mittels einer Sichtprifung
festzustellen.

Der Klemmbalken muss fiir den Zweck geeignet und ausreichend dimensioniert sein.

Es muss sichergestellt werden, dass der Klemmbalken nicht gefroren, trocken und nicht ablege reif
ist.

Bedienung/Montage

1. Die Sicherung des Klemmbalkens l6sen

Klemmbalken verkiirzen

Ein Ende des Klemmbalkens an gewiinschte Stelle anbringen

Klemmbalken bis zur bendtigten Lange ausfahren

Ratsche/n schlieBen

Achtung: Beim SchlieBend er Ratsche kann es vorkommen, dass sich der Klemmbalken etwas
verlangert, weshalb die Lange etwas kiirzer gewahlt werden muss.

Zum Losen des Klammbalken die Sicherung an der Ratsche I6sen und Ratsche vorsichtig 6ffnen
Klemmbalken verkiirzen und herausnehmen

8. Zum Lagern die Ratsche schlieRen

vk wnN

No

Kontaktadresse

Adresse (Address, Adresse)
Frielitz Fahrzeugbau & Zubehér GmbH
Herdweg 11, 75391 Gechingen, Germany

Telefon (Phone, Téléphone)
+49 (0)7056 93298-0

E-Mail (E-mail, Adresse électronique)
info@frielitz.de

Website (Website, Site web)
www.frielitz.de
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Rechtliche Informationen

Rechtliche Informationen
Diese Montage- / Bedienungsanleitung wurde nach bestem Wissen und Gewissen erstellt. Auf
Vollstindigkeit und Richtigkeit besteht keine Gewéhr. Anderungen vorbehalten.

Dieses Dokument ist geistiges Eigentum der Firma Frielitz Fahrzeugbau & Zubehér GmbH und
unterliegt urheberrechtlichem Schutz, jede Vervielfaltigung, Weitergabe oder Nutzung fiir andere als
die ausdriicklich genehmigten Zwecke ist untersagt und wird rechtlich verfolgt.

Legal Information
This assembly / operating instructions has been created to the best of our knowledge and belief. No
guarantee is given for completeness and accuracy. Subject to change.

This document is the intellectual property of Frielitz Fahrzeugbau & Zubehér GmbH and is protected
by copyright law. Any reproduction, distribution, or use for purposes other than those expressly
authorized is prohibited and will be prosecuted.

Mentions légales

Ce manuel de montage / d'utilisation a été rédigé au mieux de nos connaissances et de notre
conscience. Aucune garantie n'est donnée quant a I'exhaustivité et a |'exactitude. Sous réserve de
modifications.

Ce document est la propriété intellectuelle de Frielitz Fahrzeugbau & Zubeh6r GmbH et est protégé
par le droit d'auteur. Toute reproduction, distribution ou utilisation a des fins autres que celles
expressément autorisées est interdite et fera I'objet de poursuites judiciaires.
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